QUIET MUZZLE BRAKE 6.5 CALIBER 5/8-24 STEEL MATTE BLUED

The Gentry Custom Quiet Muzzle Brake does a very effective job of mitigating
recoil and muzzle jump in a classic style. These 6.5mm Quiet Muzzle Brakes are
available in polished blue, matte blue, or stainless steel with a 5/8-24 thread
pitch. 6.5mm 5/8-24 thread pitch .875” outside diameter 2.5” long The installation
of a Quiet Muzzle Brake does not impact the firearm’s velocity or accuracy.

Attributes

Name: QUIET MUZZLE BRAKE 6.5 CALIBER 5/8-24 STEEL MATTE BLUED
Manufacturer: GENTRY CUSTOM
Product no.: 339000012

Mfr. No.: 339-111-065

Caliber: 264/6.5 mm (.264)

Finish: Matte Blue

Material: Steel

Threads: 5/8-24

Delivery weight: 0.109kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 20mm

Shipping length: 20mm

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir den QUIET MUZZLE BRAKE 6.5 CALIBER

English: QUIET MUZZLE BRAKE 6.5 CALIBER Consumer Safety Instruction Guide

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Freno de Boca Silencioso Gentry Custom 6.5 Calibre
Francais: Guide de Sécurité du Frein de Bouche Silencieux Gentry Custom 6.5 Caliber

Italiano: Istruzioni di Sicurezza per il QUIET MUZZLE BRAKE 6.5 CALIBER GENTRY CUSTOM
Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla QUIET MUZZLE BRAKE 6.5 CALIBER GENTRY CUSTOM
Suomi: QUIET MUZZLE BRAKE 6.5 CALIBER Kayttéohjeet ja Turvaohjeet

Svenska: Sékerhetsinstruktioner for QUIET MUZZLE BRAKE 6.5 CALIBER GENTRY CUSTOM
Cesky: Navod k pouziti a bezpe&nostni pokyny pro QUIET MUZZLE BRAKE 6.5 CALIBER GENTRY
CUSTOM



Sicherheitshinweise fur den QUIET MUZZLE BRAKE
6.5 CALIBER

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Gentry Custom Quiet Muzzle Brake 6.5 Caliber. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um den Ruckstol3 und das Mindungsheben zu reduzieren und gleichzeitig die Sicherheit und Leistung
Ihrer Feuerwaffe zu gewéhrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine sichere
Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorschriften fiir Feuerwaffen eingehalten werden.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land oder lhrer Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie das Quiet Muzzle Brake nur mit Waffen, die fiir das Kaliber 6.5 mm ausgelegt sind.

* Uberpriifen Sie regelmaRig das Muzzle Brake auf Beschadigungen oder Abnutzung.

® Tragen Sie bei der Verwendung der Feuerwaffe immer geeignete Schutzausriistung, einschlief3lich
Gehdrschutz und Schutzbrille.

®* Vermeiden Sie es, das Muzzle Brake in der Nahe von brennbaren Materialien zu verwenden.

® Achten Sie darauf, dass das Muzzle Brake sicher und fest montiert ist, bevor Sie die Waffe abfeuern.

Anleitung zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
® Reinigen Sie das Gewinde der Waffe, um eine sichere Montage zu gewahrleisten.

2. Installation:

® Schrauben Sie das Muzzle Brake mit dem 5/824 Gewinde auf das Miundungsgewinde der Waffe.
® Ziehen Sie das Muzzle Brake fest, aber Uibertreiben Sie es nicht, um Beschadigungen zu vermeiden.

3. Verwendung:
® Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, ob das Muzzle Brake sicher montiert ist.
® Feuern Sie die Waffe nur in einer sicheren Umgebung und unter Einhaltung aller
Sicherheitsvorkehrungen.

4. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie das Muzzle Brake regelmafiig, um eine optimale Leistung zu gewéhrleisten.
® Uberprifen Sie das Produkt auf Anzeichen von Verschlei? oder Beschadigung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Muzzle Brake gemal3 den o6rtlichen Vorschriften fur Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um eine sichere und effektive Nutzung des Gentry
Custom Quiet Muzzle Brake 6.5 Caliber zu gewahrleisten.



QUIET MUZZLE BRAKE 6.5 CALIBER Consumer
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Gentry Custom Quiet Muzzle Brake 6.5 Caliber. This product is designed to effectively
mitigate recoil and muzzle jump while maintaining the classic style of your firearm. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the Quiet Muzzle Brake is compatible with your firearm before installation.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly check for any signs of wear or damage to the muzzle brake.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

®* Potential Hazards:
® Improper installation may lead to firearm malfunction.
® Failure to follow safety guidelines may result in injury.
® |nstructions for Avoiding Hazards:
® Always read the firearm's manual and follow manufacturer instructions.
® Ensure the firearm is unloaded before installation.
® Use appropriate tools and protective gear during installation.
® Do not use the muzzle brake with ammunition that exceeds its specifications.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools: wrench, cleaning cloth, and protective gloves.

2. Installation Steps:

Clean the muzzle threads of the firearm to remove any debris or residue.

Align the Quiet Muzzle Brake with the threads on the muzzle.

Handtighten the muzzle brake onto the threads.

Use a wrench to securely tighten the muzzle brake, ensuring it is snug but not overly tightened to avoid
damage.

3. Usage:
® After installation, perform a function check to ensure the muzzle brake is secure.

®* When firing, maintain a proper grip on the firearm and be aware of the reduced recoil.
® Regularly inspect the muzzle brake for any signs of wear or damage after use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Contact local waste management services for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the Quiet Muzzle Brake, please consult the
manufacturer's website or customer support services.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the Gentry Custom Quiet Muzzle Brake 6.5
Caliber. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Freno de
Boca Silencioso Gentry Custom 6.5 Calibre

Introduccion

Gracias por elegir el Freno de Boca Silencioso Gentry Custom 6.5 Calibre. Este producto esta disefiado para mitigar
el retroceso y el salto de boca, ofreciendo un rendimiento efectivo en un estilo clasico. Para garantizar un uso
seguro y eficaz, es importante que sigas las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en
esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

® Mantén el freno de boca fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

® Utiliza el producto Unicamente con armas de fuego compatibles y de acuerdo con las especificaciones del
fabricante.

® |nspecciona el freno de boca regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

® Siobservas cualquier anomalia, deja de usar el producto y contacta a un profesional calificado.

® Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiros de productos a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre proteccion auditiva cuando dispares un arma equipada con un freno de boca.
Asegurate de que el &rea de disparo esté libre de personas no autorizadas.

No apuntes el arma hacia ti ni hacia otras personas.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o quitar el freno de boca.
Evita el contacto con partes calientes del freno de boca después de disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Freno de Boca:

Aseglrate de que el arma esté completamente descargada.

Limpia la rosca del cafién para eliminar cualquier suciedad o residuo.

Enrosca el freno de boca en el cafidn con un paso de rosca de 5/824.

Aseglrate de que esté firmemente instalado, pero evita aplicar fuerza excesiva que pueda dafiar las
roscas.

® Verifica que no haya movimiento o juego en el freno de boca.

2. Uso del Freno de Boca:

® Siempre usa el freno de boca en combinaciéon con municiéon adecuada para el calibre 6.5 mm.
® Asegurate de que el freno de boca esté limpio y libre de obstrucciones antes de cada uso.
® Después de disparar, permite que el freno de boca se enfrie antes de tocarlo.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando decidas desechar el freno de boca, sigue las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos
de acero y metal.

® Considera reciclar el producto en un centro de reciclaje apropiado para metales.

® No arrojes el freno de boca en la basura comun.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por favor
contacta a un punto de contacto de la UE designado para recibir asistencia. Asegurate de tener a mano el nimero
de modelo y cualquier otra informacion relevante.



Recuerda que el uso responsable y seguro de tu Freno de Boca Silencioso Gentry Custom es fundamental para tu
seguridad y la de los demas. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia de tiro.



Guide de Sécurité du Frein de Bouche Silencieux
Gentry Custom 6.5 Caliber

Introduction

Merci d'avoir choisi le Frein de Bouche Silencieux Gentry Custom 6.5 Caliber. Ce produit est congu pour réduire le
recul et le saut du canon, tout en maintenant une performance optimale de votre arme a feu. Il est important de
suivre les instructions de sécurité et d'utilisation pour garantir une expérience sire et agréable.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables et expérimentés.
Vérifiez régulierement I'état de votre frein de bouche pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez jamais le produit de quelque maniére que ce soit.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des accessoires d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des protections auditives lorsque vous tirez avec une arme équipée de ce frein de bouche.
Ne tirez pas dans des conditions météorologiques extrémes (pluie, neige, vent fort) qui pourraient affecter la
performance de l'arme.

® Vérifiez que le frein de bouche est correctement installé avant chaque utilisation.
Ne jamais pointer I'arme dans une direction non sécurisée, méme lorsque le frein de bouche est installé.
En cas de défaillance ou de dysfonctionnement, cessez immédiatement d'utiliser le produit et contactez un
professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Frein de Bouche:

Assurezvous que l'arme est déchargée.

Retirez le frein de bouche existant, si applicable.

Vissez le frein de bouche silencieux sur le filetage 5/824 de l'arme.
Serrezle fermement, mais sans excés pour éviter d'endommager le filetage.
Vérifiez que le frein de bouche est bien fixé avant de procéder a I'utilisation.

2. Utilisation:
® Chargez lI'arme selon les instructions du fabricant.

® Tirez en respectant les régles de sécurité habituelles.
® Surveillez le comportement de I'arme lors du tir pour détecter toute anomalie.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des accessoires d'armes a feu.
® Sile produit est endommagé ou inutilisable, contactez un professionnel pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter leur site Web pour des informations supplémentaires.

Veuillez garder ce guide a portée de main et le consulter avant chaque utilisation du Frein de Bouche Silencieux
Gentry Custom 6.5 Caliber. Votre sécurité est primordiale.



Istruzioni di Sicurezza per il QUIET MUZZLE BRAKE
6.5 CALIBER GENTRY CUSTOM

Introduzione

Grazie per aver scelto il QUIET MUZZLE BRAKE 6.5 CALIBER GENTRY CUSTOM. Questo dispositivo € progettato
per ridurre il rinculo e il sollevamento della bocca, migliorando la stabilita dell'arma durante il tiro. E fondamentale
utilizzare il prodotto in modo sicuro e responsabile, seguendo le linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite in
questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo con armi compatibili.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del Muzzle Brake.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il Muzzle Brake.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la sicurezza.
Evita di toccare il Muzzle Brake immediatamente dopo il tiro, poiché potrebbe essere estremamente caldo.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione (chiave inglese, ecc.).

2. Installazione:

Posiziona il Muzzle Brake sull'estremita della canna dell'arma, allineando i filetti da 5/824.
Utilizza la chiave inglese per serrare delicatamente il Muzzle Brake, evitando di applicare una forza
eccessiva che potrebbe danneggiare i filetti.

® Controlla che il Muzzle Brake sia ben fissato prima di utilizzare I'arma.

3. Uso:

Dopo l'installazione, verifica che il Muzzle Brake non interferisca con il funzionamento dell'arma.
Utilizza I'arma in un ambiente sicuro e conforme alle normative locali.

Istruzioni per il Dispositivo

® Quando non € in uso, riponi il Muzzle Brake in un luogo asciutto e sicuro.
® Segui le normative locali per la dismissione di prodotti in acciaio.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per domande o chiarimenti riguardanti la sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare il produttore o un
rivenditore autorizzato.

Grazie per aver scelto il QUIET MUZZLE BRAKE 6.5 CALIBER GENTRY CUSTOM. Utilizzalo in modo responsabile
e sicuro.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla QUIET MUZZLE BRAKE
6.5 CALIBER GENTRY CUSTOM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup QUIET MUZZLE BRAKE 6.5 CALIBER GENTRY CUSTOM. Celem tej instrukciji jest
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazowkami i
zaleceniami.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Zapewnij, ze wszelkie modyfikacje lub instalacje sg przeprowadzane przez wykwalifikowanego specjaliste.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen oraz oznak zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
specjalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Przed uzyciem upewnij sie, ze produkt jest prawidiowo zamontowany.

Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i stuchawki.

Nie kieruj broni w strone osé6b ani zwierzat.

Zachowuj ostroznos¢ podczas strzelania, aby unika¢ niebezpieczenstw zwigzanych z odrzutem i skokiem lufy.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec koroziji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana przed przystgpieniem do instalaciji.

®* Przykre¢ QUIET MUZZLE BRAKE do gwintu 5/824 na korcu lufy, upewniajac sie, ze jest dobrze
osadzony.

® Uzywaj odpowiednich narzedzi do mocowania, aby unikng¢ uszkodzenia gwintu.

2. Uzytkowanie:

® Przed kazdym strzelaniem sprawdz, czy produkt jest prawidlowo zamontowany.

® Pamietaj, ze montaz QUIET MUZZLE BRAKE nie wptywa na predkos¢ ani celnos¢ broni.

® Po zakonczeniu strzelania, sprawdz produkt pod katem uszkodzen i przechowuj go w odpowiednich
warunkach.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych smieci.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadéw, aby uzyskaé¢ informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji, skontaktuj sie
z odpowiednim przedstawicielem lub specjalista w dziedzinie broni.

Pamietaj, ze przestrzeganie powyzszych wytycznych jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczeristwa Twojego oraz
innych oso6b. Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego uzytkowania produktu.



QUIET MUZZLE BRAKE 6.5 CALIBER Kayttéohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa QUIET MUZZLE BRAKE 6.5 CALIBER tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu vaimentamaan
rekyylia ja tAhtéysnousua, tarjoten samalla klassista tyylia. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja turvallisesta kaytosta,
asennuksesta ja havittdmisestd. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, ettéa tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa aseissa ja varmista, etta aseesi on yhteensopiva tuotteen kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttda. Jos huomaat vaurioita, &l&é kayta tuotetta.

Varmista, ettd kaytat tuotetta turvallisessa ympéristtssa, jossa ei ole muita henkil6ita tai elaimia lahella.
Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja sdantoja, jotka liittyvat aseen kayttéon ja muuhun
ampumaratatoimintaan.

Erityiset Turvatoimet Kaytdéssa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytat asetta.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen tuotteen asentamista tai poistamista.

Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, edes vahingossa.

Huolehdi siita, etta kaikki kayttajat tuntevat turvalliset ampumakaytannot ennen tuotteen kayttoa.
Pid& tuote ja ase poissa lasten ulottuvilta.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja se on turvallisessa tilassa.
® Kierra Quiet Muzzle Brake tiukasti aseesi kierteisiin (5/824) varmistaen, ettd se on kunnolla paikallaan.
® Tarkista, etté tuote on asennettu oikein ennen ampumista.

2. Kaytto
® Kayta tuotetta vain aseen kanssa, johon se on suunniteltu.

® Ammu vain turvallisessa ymparistdssa ja noudata kaikkia ampumaturvallisuusohjeita.
® Seuraa aseen ja tuotteen toimintaa. Jos huomaat ongelmia, lopeta kayttd valittémasti.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta kierratyspaikkoja, jos mahdollista.
® Varmista, ettd kaikki osat on havitetty turvallisesti, erityisesti metalliosat.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta kaytat
EU:n turvallisuusportaalin tarjpamia resursseja ja ilmoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.



Sakerhetsinstruktioner for QUIET MUZZLE BRAKE 6.5
CALIBER GENTRY CUSTOM

Introduktion

Tack for att du har valt Gentry Custom Quiet Muzzle Brake 6.5 Caliber. Denna produkt &r utformad for att effektivt
dampa rekyl och mynningens hopp. For att sdkerstélla en saker och korrekt anvandning av produkten, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd néar du anvander ditt vapen med denna produkt.
Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna fore anvandning.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra under installation och anvandning.

Anvand aldrig produkten om du ar oséker pa dess funktion eller installation.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Quiet Muzzle Brake:

Ta bort det befintliga mynningselementet fran ditt vapen.
Rengor gangorna pa vapnet noggrant.

Applicera ett lampligt gangsmérjmedel pa gangorna.

Skruva pa Quiet Muzzle Brake med en ganga pa 5/824.
Atdrag med ratt moment for att sékerstéalla korrekt installation.

2. Anvandning av Quiet Muzzle Brake:

Kontrollera alltid att vapnet ar i sékert lage innan anvandning.

Ladda vapnet enligt tillverkarens anvisningar.

Utfor alltid skott i en séker och kontrollerad miljo.

Observera rekyl och mynningens hopp under anvandning och justera vid behov.

Avfallsanvisningar

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
¢ Atervinn materialet om méjligt i enlighet med lokala &tervinningsregler.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens webbplats eller
produktférpackning for kontaktuppgifter.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av din Gentry
Custom Quiet Muzzle Brake 6.5 Caliber. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro QUIET
MUZZLE BRAKE 6.5 CALIBER GENTRY CUSTOM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili tlumici brzdu Gentry Custom Quiet Muzzle Brake 6.5 Caliber. Tento produkt je navrzen
tak, aby efektivné snizoval zpétny raz a skok hlavné. Je dilezité se seznamit s bezpecnostnimi pokyny a pokyny pro
pouziti, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani tohoto vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte vSechny pokyny a bezpeénostni informace.
Ujistéte se, ze vyrobek je spravné nainstalovan a zajistén.

Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny G€el a v souladu s pokyny vyrobce.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky poskozeni nebo opotfebeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

P¥i instalaci a pouzivani tlumici brzdy noste ochranné bryle a sluchatka, abyste se chranili pfed arazy.
Zkontrolujte, zda je zbran v bezpecném a funkEnim stavu pfed instalaci tlumici brzdy.

Ujistéte se, Ze je tlumici brzda spravné utazena, aby se predeslo jejimu uvolnéni b&hem strelby.

Nikdy se nedotykejte tlumici brzdy, dokud je zbran nabita a neprovadéjte zadné Gpravy na zbrani, kdyz je v
provozu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci:

® Ujistéte se, Ze zbran je vybita a bezpecné umisténa.
® Zkontrolujte, zda je tlumici brzda kompatibilni s vasi zbrani (kalibr 6.5 mm, zavit 5/824).

2. Instalace tlumici brzdy:

® Qgistéte zavit na hlavni zbrané od necistot a zbytk(.
® Nasadte tlumici brzdu na zavit a jemné ji utahnéte. Pouzijte vhodny kli¢, ale dejte pozor, abyste zavit
neposkodili.
® Zkontrolujte, zda je tlumici brzda pevné utazena.
3. Pouziti:

® Po instalaci provedte testovaci vystfel na bezpecném misté, abyste ovéfili, ze tlumici brzda funguje
spravné.

® Pokud se béhem pouzivani vyskytnou jakékoli problémy, okamzité pfestafte pouzivat zbran a
zkontrolujte tlumici brzdu.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci tlumici brzdy dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte jej tak, aby se predeslo traziim.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti vyrobku se obratte na vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k
dispozici informace o produktu, véetné modelu a vyrobniho cisla.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. VaSe bezpecnost je nasi prioritou.



